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ESTATUTO REVISTO
DA CONFERENCIA MUNDIAL SOBRE JUSTIGA CONSTITUCIONAL
Tal como alterado pela 4 Assembleia Geral,

em Madrid, 30 de outubro de 2025

Preambulo

Considerando que o Tribunal Constitucional da Republica da Africa do Sul e a Comisséo de
Veneza do Conselho da Europa organizaram, de 22 a 24 de Janeiro de 2009, o 1° Congresso
da Conferéncia Mundial de Justica Constitucional;

Considerando que o 1° Congresso reuniu 93 tribunais e conselhos pertencentes aos
seguintes grupos regionais ou linguisticos:

e Tribunais Constitucionais Asiaticos

o Associacao dos Tribunais Constitucionais que utilizam a Lingua Francesa (ACCPUF)
e Tribunais da Commonwealth

e Conferéncia dos Orgéos de Controlo Constitucional dos Paises de Jovem Democracia
o Conferéncia dos Tribunais Constitucionais de Paises de Lingua Portuguesa

e Conferéncia de Tribunais Constitucionais Europeus

o Conferéncia Ibero-Americana de Justica Constitucional

e Foérum de Juizes-Presidentes da Africa Austral

e Unido dos Tribunais e Conselhos Constitucionais Arabes.

Considerando que os participantes do 1° Congresso,

- reconhecendo o papel chave dos grupos regionais e linguisticos na promog¢ao do
constitucionalismo,

- encarregaram um Bureau, composto pelos presidentes dos grupos regionais e dos trés
tribunais que acolheram as reunides preparatorias (Vilnius, Seul, Argel), de formular
propostas para a criagdo de uma associagdo mundial aberta aos tribunais membros dos
grupos regionais ou linguisticos,

O Bureau aprova o texto do Estatuto de uma Conferéncia Mundial permanente de Justica
Constitucional, nos termos abaixo definidos:

Artigo 1. Objetivos

(1) A Conferéncia Mundial de Justica Constitucional (a “Conferéncia Mundial”) promove a
justica constitucional — compreendida aqui no sentido do exame da constitucionalidade das
leis, incluindo a jurisprudéncia dos direitos do homem — como elemento essencial da
democracia, da protecao dos direitos do homem e do estado de direito.

(2) A Conferéncia Mundial visa a alcangar estes objetivos através dos seguintes meios:

- organizacao de congressos que reunam regularmente todos os membros a nivel mundial;
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- participagdo em conferéncias e seminarios regionais;

- promogéao do intercambio de experiéncias e de jurisprudéncia no seio dos grupos regionais
e linguisticos, entre eles e com membros individuais;

- oferta de bons oficios aos seus membros, a pedido destes.
Artigo 2. Adesao

(1) Os tribunais constitucionais e organismos equivalentes (conselhos constitucionais,
supremos tribunais exercendo o controlo de constitucionalidade, camaras constitucionais, etc.
— “os Tribunais”), que pertengam aos grupos citados no Artigo 4.b abaixo, assim como os
tribunais participantes no Conselho Misto de Justiga Constitucional da Comissao de Veneza,
tém o direito de tornar-se membros da Conferéncia Mundial. Os tribunais tornam-se membros
da Conferéncia (os “Membros”) através de notificagao escrita ao Secretariado.

(2) Os pedidos de adesao pelos tribunais que nao tenham direito a adesédo nos termos do
paragrafo acima devem ser dirigidos ao Secretariado, acompanhados de uma apresentagao
das atividades do tribunal requerente e de uma carta de motivagao. Se ja existir um membro
do pais do tribunal requerente, o Secretariado devera informar esse membro deste pedido,
de forma a permitir ao membro expressar o seu parecer, que sera encaminhado ao Bureau e
a Assembleia Geral. A Assembleia Geral decide relativamente as adesdes, com base numa
recomendacao do Bureau. O Bureau pode convidar um candidato a membro a tomar parte
nas atividades da Conferéncia Mundial, a titulo provisorio.

(2bis) Um tribunal cuja ades&o tenha sido suspensa ou rescindida por decisdo da Assembleia
Geral nos termos do artigo 9.° do Estatuto pode apresentar ao Secretariado um pedido de
reintegracdo, acompanhado de evidéncia que demonstre que as razdes que motivaram a
suspensao ou rescisao foram eliminadas. O pedido e a evidéncia serdo encaminhados para
0 Bureau e para a Assembleia Geral. Se o pedido de reintegragao for apoiado pelo Bureau,
ou por um quinto dos membros da Conferéncia Mundial, desde que esses membros
pertengam, pelo menos, a maioria dos grupos regionais e linguisticos, o mesmo pedido sera
submetido a Assembleia Geral, que decidira por maioria de dois tergcos, em procedimento
escrito, no prazo de um més a partir da notificacdo do pedido, ou na reunido da Assembleia
Geral, se o pedido for feito a menos de trés meses de uma reuniao.

(3) S6 um tribunal por pais preenche as condi¢ées de adesdo. Contudo, se num determinado
pais houver mais de um tribunal a exercer a justiga constitucional a nivel nacional, esses
tribunais serao elegiveis para adesdo. Os membros de pleno direito dos grupos regionais
preenchem as condigdes de adesao sem prejuizo do critério acima. Se varios tribunais de um
pais forem membros, esses membros dispordo de apenas um voto e partilhardo igualmente
0s encargos financeiros entre eles.

Artigo 3. Congresso

(1) A Conferéncia Mundial organiza um Congresso pelo menos de trés em trés anos. O
Bureau decide o local e, apds consulta por escrito com a Assembleia Geral, o tema do
congresso.

(2) Todos os membros e representantes dos grupos participantes no Bureau sdo convidados
para o Congresso. Podem ser convidados observadores e outros participantes, com o
consentimento do tribunal anfitrido (“o Tribunal Anfitrido”) e do Bureau.

Artigo 4. Orgaos

a. Assembleia Geral



CDL-WCCJ-GA(2026)002

(1) Os membros formam a Assembleia Geral da Conferéncia Mundial, que se reune por
ocasido dos congressos. Em casos de urgéncia, a Assembleia Geral pode tomar uma decisao
por escrito. A Assembleia Geral € presidida pelo Tribunal Anfitrido.

(2) AAssembleia Geral é convocada pelo Secretariado, por instru¢do do Bureau.
(3) AAssembleia Geral tem, em particular, as seguintes atribuicoes:

- apos proposta do Bureau, decide a admissao como membros dos tribunais individuais ou
6rgaos equivalentes (Artigo 2);

- elege trés membros do Bureau (Artigo 4.b);

- decide sobre a admissao de grupos adicionais (Artigo 4.b);

- examina o relatério de actividades apresentado pelo Bureau (Artigo 4.b);
- estabelece uma tabela para as contribui¢cdes financeiras (Artigo 6.1);

- modifica o presente Estatuto (Artigo 8);

- em caso de violagado flagrante, por um dos seus membros, dos principios nos quais a
Conferéncia Mundial se baseia (Artigo 1), suspende ou rescinde a adesao desse membro,
(Artigo 9).

b. Bureau

(1) O Bureau da Conferéncia (“o Bureau”) é composto por representantes dos grupos
regionais e linguisticos e do Tribunal anfitrido do Congresso anterior e seguinte, assim como
de quatro Tribunais eleitos pela Assembleia Geral dos continentes Africa, Américas,
Asia/Oceania e Europa, respetivamente. Para determinar se um Tribunal pertence a um
determinado continente, sera tido em conta o grupo regional a que pertence. S6 os Tribunais
de um determinado continente votardo para eleger o representante desse continente. Um
Tribunal s6 pode ser candidato por um continente.

(2) Os grupos seguintes podem participar no Bureau, se o desejarem:

e Associacdo dos Tribunais Constitucionais e Instituicdes Equivalentes da Asia
e Associacao dos Tribunais Constitucionais Francéfonos (ACCPUF)

e Tribunais da Commonwealth e de “Common Law”

e Associacdo Euroasiatica dos Orgéos de Controlo Constitucional

o Conferéncia dos Tribunais Constitucionais de Paises de Lingua Portuguesa
e Conferéncia dos Tribunais Constitucionais Africanos

e Conferéncia de Tribunais Constitucionais Europeus

e Conferéncia Ibero-Americana de Justica Constitucional

e Foérum de Juizes-Presidentes da Africa Austral e Oriental

e Unido dos Tribunais e Conselhos Constitucionais Arabes.

(3) Outros grupos podem ser admitidos pela Assembleia Geral por uma maioria de dois tergos
dos votos (Artigo 4.a).

(4) Ha uma rotagao anual da presidéncia do Bureau entre os grupos participantes, seguindo
a ordem alfabética dos seus nomes na lingua inglesa. Se o grupo que detém a presidéncia
nao estiver presente, a ultima presidéncia que se encontre presente presidira a reuniao do
Bureau em seu lugar. A presidéncia do Bureau e o Secretariado representam a Conferéncia
Mundial (por exemplo, em conferéncias dos seus membros ou dos grupos regionais ou
linguisticos).

(5) O Bureau pode ser convocado pela sua presidéncia, por iniciativa desta, a pedido da
maioria dos seus membros ou pelo Secretariado.
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(6) O Bureau reune-se antes da Assembleia Geral, por ocasido de um congresso. Podem ter
lugar outras reunides do Bureau anualmente. Para questdes urgentes, o Bureau pode tomar
decisdes por escrito.

(7) O Bureau tem, em particular, as seguintes atribuigdes:

- decide o local e, apds consulta por escrito com a Assembleia Geral, o tema de cada
congresso (Artigo 3);

- elabora um relatério de atividades que sera examinado pela Assembleia Geral (Artigo 4.a);

- isenta, em casos devidamente justificados, um membro de uma contribuigéo financeira para
a Conferéncia Mundial (Artigo 6.2);

- adota diretrizes que regem a aceitacdo pela Conferéncia Mundial de contribuigdes
financeiras  provenientes de organismos publicos, governos e organizagdes
intergovernamentais e aceita ou rejeita contribui¢cdes financeiras aplicando estas diretrizes
(Artigo 6.3);

- adota resolugdes em conformidade com os objetivos da Conferéncia Mundial (Artigo 1);
- examina o relatorio financeiro submetido pelo Secretariado (Artigo 6.4);
- faz propostas a Assembleia Geral para a admissdo de novos membros (Artigo 2);

- pode convidar um candidato a adesao a participar nas atividades da Conferéncia Mundial,
a titulo provisorio (Artigo 2);

- oferece os seus bons oficios aos membros da Conferéncia, a pedido destes (Artigo 1);

- faz propostas a Assembleia Geral para a suspensao ou a rescisdo da adesdao de um membro
(Artigo 9).

c. Secretariado

(1) A Comissao de Veneza do Conselho da Europa assegura o Secretariado da Conferéncia.
(2) O Secretariado:

- mantém atualizada a lista dos membros da Conferéncia Mundial;

- organiza os congressos, em cooperagao com o Tribunal Anfitrido;

- assiste a presidéncia do Bureau na representacao da Conferéncia Mundial;

- gere as finangas da Conferéncia Mundial e presta contas da sua utilizagdo ao Bureau.
Artigo 5. Votacao

As decisbes da Assembleia Geral e do Bureau sdo tomadas por consenso. Se isto for
impossivel, as decisdes podem ser tomadas por uma maioria de dois tercos dos membros
presentes que estejam em dia com as suas obrigacbes em relagdo as contribuicoes
financeiras (Artigo 6.2).

Artigo 6. Finangas

(1) Os membros oferecerao uma contribuicdo financeira para a organizagcao das atividades
da Conferéncia Mundial de entre 200 e 2000 euros por ano. A Assembleia Geral fixara uma
tabela de contribuigdes, com base nas estatisticas das Nagdes Unidas sobre o produto interno
bruto do respectivo pais. Os membros poderao dar contribuigcbes voluntarias suplementares.

(2) Em casos devidamente justificados, o Bureau pode isentar um membro de dar um
contributo financeiro (Artigo 4.b.7).



CDL-WCCJ-GA(2026)002

(3) Com a aprovacdo do Bureau, a Conferéncia Mundial pode aceitar contribuicdoes
financeiras de organismos publicos, governos e organizag¢des intergovernamentais. Este tipo
de contribuicdo deve estar em conformidade com os objetivos da Conferéncia Mundial e ndo
deve lesar a sua independéncia, de acordo com as diretrizes adotadas pelo Bureau (Artigo
4.b.7). Contribuicdes desta natureza devem ser declaradas no relatorio financeiro para o
Bureau (Artigo 4.c.2).

(4) O Secretariado gere as finangas da Conferéncia Mundial por meio de uma conta
especialmente aberta para a Conferéncia, em conformidade com a regulamentagao financeira
do Conselho da Europa. O Secretariado apresenta um relatdrio financeiro anual ao Bureau.

(5) Nao devem ser feitos compromissos financeiros sem a devida disposigao de recursos.
Artigo 7. Linguas

(1) O presente Estatuto € igualmente auténtico nas linguas alema, arabe, espanhola,
francesa, inglesa, portuguesa e russa.

(2) Nas sess@es plenarias dos congressos e nas reunides da Assembleia Geral havera
interpretagcado nas seguintes linguas: arabe, espanhol, francés, inglés, portugués e russo.

(3) O Secretariado utilizara na sua correspondéncia com o Bureau e os membros da
Conferéncia Mundial o francés e o inglés.

(4) As reunides do Bureau sédo realizadas em francés e inglés. Pode ser providenciada a
interpretacéo para outras linguas, sendo o respectivo encargo pago pelos participantes que
a solicitarem.

Artigo 8. Alteragdes do Estatuto

O presente Estatuto pode ser alterado pela Assembleia Geral, por uma maioria de dois tercos
dos votos.

Artigo 9. Suspensao e rescisao da adesao

(1)Em caso de violagao flagrante por um dos membros dos principios nos quais a Conferéncia
Mundial se baseia (Artigo 1):

a) o Bureau pode apresentar uma proposta por escrito a Assembleia Geral para a
suspensao ou a rescisdo da adesao desse membro. A suspensao Ou a rescisao
entram em vigor dentro de um més apds a respectiva notificagao, a ndo ser que haja
objecao de um tergo dos membros durante este periodo (Artigo 4.b.7).

b) um quinto dos membros da Conferéncia Mundial, desde que pertengam, pelo menos,
a maioria dos grupos regionais e linguisticos participantes do Bureau, podem
apresentar um pedido por escrito a Assembleia Geral para a suspensao ou a rescisao
da adesdo de um membro. Essa adesao é suspensa ou rescindida se a Assembleia
Geral concordar com o pedido por maioria de dois ter¢os, num procedimento escrito,
no prazo de um més a partir da notificacdo do pedido, ou na reunido da Assembleia
Geral, se o pedido for feito a menos de trés meses de uma reuniao.

(2) A questao de saber se a adesdao de um membro deve ser suspensa ou rescindida deve
ser examinada a luz do principio da proporcionalidade. Quando apropriado, o Bureau oferece
0s seus bons oficios (artigos 1.° e 4.°, alinea b), ponto 7).

(3) Antes de ser discutida a suspensdo ou a rescisdo da adesdo, 0 membro em causa é
informado sobre o pedido de suspenso ou rescisdo da adesdo, e € convidado a apresentar
as_suas observacdes por_escrito, podendo ainda, a seu pedido, apresentar as suas
observacdes no ambito de uma reunido do Bureau.
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(4) Cada membro pode rescindir a sua adesao por notificagdo escrita ao Secretariado.
Artigo 10. Entrada em vigor

O presente estatuto entra em vigor desde a sua aceitagdo por escrito por um minimo de 30
tribunais elegiveis nos termos do Artigo 2, provenientes de um minimo de trés grupos
regionais ou linguisticos. Essa aceitacao por escrito deve ser comunicada ao Secretariado da
Comissao de Veneza, que a notificara aos membros do Bureau.

Artigo 11. Dissolugao

A Conferéncia Mundial pode ser dissolvida por decisdo da Assembleia Geral ou pelo Bureau
se a Assembleia Geral nao tiver se reunido por mais de cinco anos. O saldo financeiro sera
proporcionalmente distribuido entre os diversos contribuintes.

Disposic¢oes transitérias

(a) Os tribunais que tenham contribuido para a organizagao do 1° Congresso da Conferéncia
Mundial de Justica Constitucional, que teve lugar na Cidade do Cabo (os Tribunais
Constitucionais da Africa do Sul, Lituania e Coreia e o Conselho Constitucional da Argélia)
sdo membros da primeira composicdo do Bureau até a eleicdo de trés membros do Bureau
pela Assembleia Geral, no 3° Congresso.

(b) O Bureau estabelecera, apdés consulta com os membros, uma tabela proviséria de
contribuigdes enquanto se aguarda a decisdo da Assembleia Geral (Artigo 6.1).

Alterado em Bucareste, no dia 23 de maio de 2011
Alterado em Vilnius, no dia 12 de setembro de 2017

Alterado em Madrid, no dia 30 de outubro de 2025



